RECUPERACION DEL GRAU VELL

EFl Grau
Vell renace

“'EL FORTIN SE CONVIERTE EN UN CENTRO DE |
INTERPRE'IﬁCION dUE CUENTA MAS DﬁOOO

Varios instantes de la apertura al publico del nuevo centro de interpreteaciéon ubicado en el Grau Vell de Sagunt. / 8. PEDROS / AJ. SAGUNT
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Durante siglos fue puerto,
punto de vigilancia de la cos-
tay testigo del paso de comer-
ciantes, marineros y pescado-
res. Después de décadas de
abandono y, entre unas cosas
y otras, casi diez afios de tra-
bajos para recuperarlo, el For-
ti del Grau Vell inicia una nue-
va etapa. Elviernes 26 de junio
abri6 sus puertas al publico
convertido en el nuevo Cen-
trode Interpretacién de la Cul-
tura Mediterranea y del Puer-
to Arse-Saguntum, un espacio
llamado a explicar los mas de
2.000 afios de historia —tam-
bién maritima— de la ciudad.

El nuevo centro se concibe
como una infraestructura es-
tratégica para poner en valor
la histérica relacion de Sagunt
con el Mediterraneo. Ubica-
do en el entorno del Grau Vell,
permite interpretar la evolu-
cién maritima, comercial y
cultural de la ciudad desde la
Antigiiedad hasta la actuali-
dad, reforzando la conexién
entre el patrimonio arqueolé-
gico, el paisaje litoral y la me-
moria colectiva del municipio.
El proyecto aspira a convertir-
se en una puerta de entrada
para comprender la dimen-
sién maritima de Sagunt, com-
plementando la oferta cultu-

ral existente y ampliando los
espacios de divulgacion patri-
monial.

La puesta de largo del com-
plejo tuvo lugar el pasado 25
de junio, en una visita institu-
cional en la que participaron
representantes municipales,
asociaciones culturales y pa-
trimoniales y personas vincu-
ladas al desarrollo del proyec-
to. Entre ellos, el alcalde Dario
Moreno, la concejala de Patri-
monio Cultural e Industrial y
Turismo, Natalia Antonino, el
exalcalde Quico Fernandez,
y la catedratica de Arqueolo-
gia de la Universitat de Valen-
cia, Carmen Aranegui, entre

otros asistentes que recorrie-
ron por primera vez un espa-
cio ya completamente musea-
lizado.

ENTRE EL PUERTO Y LA MARJAL
El conjuntoselevantajuntoal
antiguo puerto iberorroma-
no de Arse-Saguntum y fren-
te al paisaje protegido de la
Marjal dels Moros, en un en-
torno donde la restauracién
del patrimonio convive con
lainterpretacién histérica de
la ciudad. El resultado es un
recorrido que permite leer la
evolucion de Sagunt a través
de su relacién constante con
el Mediterraneo.

La intervencion ha recupe-
radolatorre-bateria defensiva,
antiguos almacenes comercia-
lesy patios del conjunto fortifi-
cado, que durante décadas per-
manecieron en desuso hasta
surecuperacion en un proceso
desarrollado entre 2018 y 2026.

CINCO SALAS Y DOS

MIL ANOS DE HISTORIA

El recorrido museistico se ar-
ticula en cinco salas tematicas
ubicadas en el antiguo alma-
cén portuario del siglo XVIIL
Cada una aborda un capitulo
distinto de la historia mariti-
ma de Sagunt: desde la época
iberorromana de Arse-Sagun-

tum,

pasan-

do por el

Grau Vell como :

antiguo puerto, laac-

tividad del puerto industrial

y el crecimiento de Puerto de

Sagunt, hastael vinculo conla

Marjal dels Moros y la propia

recuperacion del Forti.
También se incluye una sala

dedicada ala memoria recien-

te del Grau Vell, construida a

partir de fotografias y testimo-

nios de vecinos que han man-

tenido vivalaidentidad del nd-

cleo marinero.

Tam-

bién se incluye
unasala dedicadaala
memoria reciente del Grau
Vell, construida a partir de fo-
tografias y testimonios de ve-
cinos que han mantenido viva
la identidad del nicleo mari-
nero.

La arquitecta responsable
del proyecto, Pepa Balaguer,
explicé durante la presenta-
cion que la intervencion ha
buscado integrar patrimonio
y discurso museografico sin
competir con el propio mo-
numento. En el equipo tam-
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bién ha participado la espe-
cialista Carla Flors, dentro del
grupo multidisciplinar encar-
gado de la musealizacion.

Fl recorrido incorpora ele-
mentos singulares como el
antiguo lagar hallado en el
edificio anexo, vinculado a la
produccién de vino en época
romana, asi como la conexiéon
con la antigua casa de los to-
rreros, encargados de la vigi-

lancia
costera.
En el exte-
rior, la visita continiia

con tétems interpretativos
y contenidos digitales. Uno de
los elementos mas llamativos
es la reproduccion del cafién
del siglo XVIII conocido co-
mo ‘El Destruidor’, instalado
en la baterfa defensiva como
simbolo del pasado militar del
enclave.

La recuperacién del Forti
del Grau Vell se ha ejecutado
en varias fases gracias a la co-
laboracion de distintas admi-
nistraciones. El proyecto ha

con-
tado con financiacién de los
fondos europeos Next Gene-
ration EU, el programa esta-
tal del 1,5% Cultural, ayudas
de la Diputacién de Valencia,
Red Eléctrica Espafiola, fon-
dos FEDER y el Plan de Recu-
peracion, Transformacion y
Resiliencia.

El resultado es un espacio
integrado en la red munici-
pal Sagunt. Suma de Cultures,

Cinco salas gratuitas
recogen dos milenios
de pasado maritimo

El nuevo Centro de Interpretacion de la Cultura
Mediterranea y del Puerto Arse-Saguntum pro-
pone un recorrido por mas de dos mil anos de re-
lacién entre Sagunt y el mar. La musealizacién se
distribuye en cinco salas tematicas instaladas en el
antiguo almacén portuario del siglo XVIIl, donde
se explica la evolucién del enclave desde el puer-
toiberorromano hasta el desarrollo del Puerto de
Sagunt, pasando por el papel del Grau Vell, la Mar-
jal dels Morosy la recuperacion del propio Forti. El
espacio también reserva un lugar destacado para
la memoria del barrio marinero, con fotografias y
testimonios aportados por sus vecinos, que ayu-
dan a completar la mirada histérica con una di-
mensién mas cercana y humana.

La visita se completa con algunos de los elemen-
tos mas singulares recuperados durante la inter-
vencion, como un antiguo lagar romano vincu-
lado a la produccién de vino, la conexién con la
casa de los torreros y la reproduccion del histori-
co cafnon del siglo XVIII conocido como El Des-

truidor, instalado en la bateria defensiva. En el
exterior, tétems interpretativos y contenidos
digitales ayudan a contextualizar un con-
junto patrimonial que vuelve a abrir sus
puertas tras casi una década de trabajos

de restauracién y musealizacién, conver-

tido ahora en una nueva puerta de en-
trada para entender la historia mariti-

ma de Sagunt.

concebido como

pieza clave en la

estrategiade puesta

en valor del patrimo-

nio histérico del muni-
cipio.

El Plan de Sostenibilidad
Turistica en Destino repre-
senta una de las mayores in-
versiones realizadas en ma-
teria turistica y patrimonial
en Sagunt durante los tltimos
afios. La combinaci6n de sos-
tenibilidad, innovacién, digi-
talizacion y valorizacion del
patrimonio permitird conso-
lidar un destino mas compe-
titivo, resiliente y preparado
para responder a las nuevas
demandas del turismo cultu-
ral y experiencial.

Sagunt avanza asi hacia un
modelo que preserva su lega-
do histérico y natural mien-
tras genera nuevas oportu-
nidades para el desarrollo
econoémico y social del mu-
nicipio.

HORARIOS Y VISITAS
Elnuevo centroabriraal publi-
co este viernes, 26 de junio. El
horario sera de lunesasabado
yfestivos de 10:30 a 14:00 horas
yde 17:00 2 20:00 horas, mien-
tras que los domingos abrira
Unicamente por la mafiana.
Ademds, se ofrecerdn visi-
tas guiadas gratuitas de lunes
ajuevesalas 10:30 horas, ylos
viernes y sabados a las 18:30
horas.

—

El Fortin del .
Grau Vell renace

ELNUEVO CENTRO DE INTERPRETACION ABRE
AL PUBLICO PARA CONTAR MAS DE2.000 ANOS DE
HISTORIA DE UN SAGUNT ABIERTO ALMAR ‘67




